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Цель: Воспитывать интерес и уважение к народным традициям, истокам русской 
культуры. 

Задачи: 
 - Способствовать возрождению обычаев и обрядов, связанных с народным     

праздником Масленица; 

- Расширять знания и представления детей о народных традициях, развивать 

двигательную активность детей; 

-Воспитывать любовь и интерес к народным песням, играм. 

Место проведения: площадка детского сада, украшена флажками, на середине 

площадки стоит Масленица. 

Дата проведения: 15.03.2024 года. 

Персонажи : 2 ведущих, Весна- взрослые. 

Ход мероприятия. 

Дети под русскую народную мелодию выходят на площадку , встают в круг. 

Звучит фон со словами «Открывайте ворота Масленица пришла» 

Вед:  Здравствуйте, ребята дорогие, маленькие и большие! 

Здравствуйте, гости, милости просим! 

Позвала на праздник тех, кто любит шутки, игры, смех! 

А какой праздник отмечать сегодня будем, знаете? 

Дети: Масленицу! 

Вед: Правильно, Широкую Масленицу. Как проводим Масленицу, так зиме – конец, 
весне – начало! 

Здравствуй, Масленица годовая, наша гостья дорогая! Здравствуй, Весна! 

Масленицу широкую открываем, веселье начинаем! 

А сейчас честной народ, становитесь в хоровод! По старинному обычаю нужно Зиму 

проводить, Весну - красную встретить. 

Мы по кругу все пойдём, 

Дружно спляшем и споём. 

Хоровод  «До свидания Зима» 



Вед: Из покон веков зимой на Руси, чтобы не мёрзнуть, носили валенки. А на 

масленицу устраивали соревнования, кто дальше бросит валенок. 

Вед: Ох, и холодно стоять, надо братцы поиграть! 

Давайте валенки возьмём, да играть с ними начнём! 

Дети встают в две команды и кидают валенки, кто дальше проводится 
и.гра-забава «Валенок» звучит русская народная мелодия 

Вед: Еще одна из традиций на Масленицу было принято кататься на лошадях. 

Эй, мальчишки и девчонки, 

Молодежь и детвора! 

Поиграем мы в лошадки- 

Нынче самая пора! 

Дети встают парами мальчики вперед, девочки за ними  держатся за руки 
«Катание на лошадях» звучит русская народная мелодия 

Вед.: Едет Масленица дорогая, 

 Наша гостьюшка годовая,  

Да на саночках расписных,  

Да на кониках вороных,  

Живет Масленица семь деньков,  

Оставайся семь годков.  

Вед.: Каждый день на Масленицу имел свое определенное название, а вы знаете, как 

называются дни Масленичной недели?  

Вед.: Веселись и радуйся  

Утро, день и вечер!  

Наступает первый день — Понедельник…(встреча)  

Вед.: А у меня ещё вопрос… 

 Понедельник пролетел,  

Вот и вторник зашумел.  

Звучит весёлый наигрыш, 

 А вторник у нас…(заигрыш)  

Вед.: Разгулялись, господа,  



А на дворе уже среда.  

Сладкая маковка  

Под названием…(лакомка)  

Вед.: Он и чистый, и широкий –  

То четверг уж на пороге.  

В этот день ты не зевай,  

Он зовётся…(разгуляй)  

Вед.: Вот и пятница пришла, 

 Зятя в гости привела –  

Есть блины, кататься с горки.  

Это – (тёщины вечёрки)  

Вед.: А теперь пришла суббота.  

Сидеть девчатам дома неохота,  

И резвятся, словно белки,  

Это…(золовкины посиделки) 

 Вед.: День последний подошёл,  

Великий пост с собой привёл.  

В последний день едим блины печёные,  

А зовётся воскресенье…(прощёное)  

Вед.: С вами мы поговорили, дни недели повторили. Вот еще одна забава «Прыжки 

через костер»  дети  встают друг за другом, посреди площадки складывают «костер», 

из маленьких полешек дети прыгают через него под музыку. 

Вед: Гори, гори ясно, 

Чтобы не погасло! 

Чтобы все метели 

Разом улетели, 

Чтобы птицы пели, 

Небеса сияли, 

Чтобы все морозы, 

Неудачи, слёзы, 

Пусть они сгорают, 

К солнцу улетают. 



 Вед.:  Мы построим сейчас ворота, в старину их называли Золотыми. Крепко за руки 

держитесь, будем в Золотые ворота проходить, а мы вас будем ловить. Как музыка 

закончится, ворота закроем и кто попадется с нами останется. Дети  встают цепочкой 

и проходят под воротами. 

Игроки-ворота напевают: 

Золотые ворота​

Пропускают не всегда​

Первый раз прощается​

Второй запрещается​

А на третий раз​

Не пропустим вас! 

Вед: Эй! Весёлый наш народ, 

Ловкий, быстрый хоровод! 

Если дружно взять канат, 

Потянуть вперёд- назад 

И сказать три раза: «Эх!» 

Победит, наверно, смех 

«Перетягивание каната» 

Вед: Ребята, хорошо повеселились, но Весну так и не дождались. Знаю, как нам 

Весну-Красну позвать, надо волшебные слова сказать! Ты весна проснись. К нам сюда 

явись! 

Вед: Хорошо зимой играть, да пора уже и Весну-красну позвать! 

Весна, весна, по горам, по лесам, по полям 

Приходи скорее к нам! (Весна- приходи, Масленицу с собой зови!) 

Дети зовут весну,  

Под музыку входит Весна с блинами 

Весна: Пусть на щеках румянится весенняя заря, 

Ведь девицей-красавицей меня зовут не зря! 



Лучами солнца знойного снега я растоплю, 

Кругом ковры зеленые повсюду расстелю. 

Здравствуйте, ребятушки! Много стран я обошла, наконец-то к вам пришла! 

Не одна я сегодня пришла, вам блинов принесла. 

Угощайтесь, чайком припевайте, да Масленицу широкую встречайте! 

Вед:  Масленица, Масленица – душа красная девица! 

Коса длинная, двуполтинная! 

Сарафан расписной, да платок набивной. 

Щёки яркие, да румяные. 

Брови чёрные, наведённые.   

Кричалки на масленицу. 

Хороводная игра «Блинчик». 

 Дети встают в круг и передают «блинчик» друг другу со словами: 

Ты, катись, горячий блинчик, 

Быстро, быстро по рукам, 

У кого горячий блинчик, 

Тот сейчас станцует нам.  

Весна: Какая же Масленица без блинов горячих, да румяных? На Масленицу угощали 

вкусными блинами друг друга. Ведь румяный блин считается символом солнца. Блин 

испечёшь — солнышко в гости позовёшь. Так люди хотели приблизить наступление 

весны, солнечных тёплых дней. Давайте и мы с вами, ребята, солнце в гости позовем- 

блином вместе напечем!  

Песня «Блины» 

 Вед:  И то, правда! Пришла пора нам всем прощаться, да блинами угощаться. 

Вносят блины угощают детей.  

 


